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SCHWEIZERISCHE HUMORISTISCH-SATIRISCHE WOCHENSCHRIFT

Erfolgloser Versuch, sich auf der Straße zu verständigen

Salü Heiri. Dasch wider veruckt mit dem Lärm uf dr Schtraaß.

Vertruckti Därm siged kein Fraaß? Aber Dölfi wie chunnsch Du uf das?

Ich ha kei Wort gsait vo Gras, Du ghörsch meini nüt.

Sowieso gits vill gmeini Lüt.

Ich schwätz nid vo Hüüt, ich schimpf über dä grüüslige Chrach.

Soso isch Dis Hüüsli jetz under Dach.

Ich säge doch Chrach und nüt vo Müüsli im Bach.

Du saisch s Dach vo Dim Hüüsli sei flach?

Jawoll. Dä Schpektakel mues doch de Nerve und au den Ohre schade.

Ich han au emal z Nervi d Hose verlöre bim bade.

Etz häsch mi verschtande. Bisch au miner Meinig? Me cha überhaupt nüme gmüetlich schpaziere.

Wa meinsch für e Bande? Wer wird nüd einig? Nei ich tue nüme politisiere.

Tschau Heiri. Ich gang etz go d Ohre verschoppe.

Ich chume grad mit, ich gange grad au in Mohre zum Schoppe.
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